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States whose currencies comprise the Spe- 
cial Drawing Right mentioned in paragraph 
1 of Article 23. 

2. If the review referred to in the preceding 
paragraph concludes that the inflation factor 
has exceeded 10 per cent, the Depositary 
shall notify States Parties of a revision of the 
limits of liability. Any such revision shall 
become effective six months after its notifi- 
cation to the States Parties. If within three 
months after its notification to the States 
Parties a majority of the States Parties regis- 
ter their disapproval, the revision shall not 
become effective and the Depositary shall 
refer the matter to a meeting of the States 
Parties. The Depositary shall immediately 
notify all States Parties of the coming into 
force of any revision. 

3. Notwithstanding paragraph 1 of this Article, 
the procedure referred to in paragraph 2 of 
this Article shall be applied at any time pro- 
vided that one-third of the States Parties ex- 
press a desire to that effect and upon condi- 
tion that the inflation factor referred to in 
paragraph 1 has exceeded 30 per cent since 
the previous revision or since the date of en- 
try into force of this Convention if there has 
been no previous revision. Subsequent re- 
views using the procedure described in par- 
agraph 1 of this Article will take place at 
five-year intervals starting at the end of the 
fifth year following the date of the reviews 
under the present paragraph. 

Article 25 홢 Stipulation on Limits 

A carrier may stipulate that the contract of car- 
riage shall be subject to higher limits of liability 
than those provided for in this Convention or to 
no limits of liability whatsoever. 

Article 26 홢 -Invalidity of Contractual 
Provisions 

Any provision tending to relieve the carrier of 
liability or to fix a lower limit than that which is 
laid down in this Convention shall be null and 
void, but the nullity of any such provision does 
not involve the nullity of the whole contract, 
which shall remain subject to the provisions of 
this Convention. 

2. Hvis revurderingen i det foregående stykke 
viser, at inflationsfaktoren overstiger 10%, 
giver depositaren de kontraherende stater 
meddelelse om ændring af erstatningsgræn- 
serne. En sådan ændring træder i kraft seks 
måneder efter, at de kontraherende stater er 
blevet underrettet om den. Hvis et flertal af 
kontraherende stater inden tre måneder efter 
at være blevet underrettet om ændringen gi- 
ver udtryk for deres modstand, træder æn- 
dringen ikke i kraft, og depositaren forelæg- 
ger sagen for et møde mellem de kontrahe- 
rende stater. Depositaren giver øjeblikkelig 
alle kontraherende stater meddelelse om en- 
hver ændrings ikrafttrædelse. 

3. Uanset denne artikels stk. 1 benyttes proce- 
duren i denne artikels stk. 2, når en tredjedel 
af de kontraherende stater udtrykker ønske 
om det, forudsat den i stk. 1 nævnte inflati- 
onsfaktor er steget med over 30% siden den 
sidste revurdering eller siden denne konven- 
tions ikrafttrædelsestidspunkt, hvis der ikke 
tidligere har været foretaget nogen revurde- 
ring. Revurdering efter proceduren i denne 
artikels stk. 1 finder derefter sted hvert fem- 
te år, og sker første gang ved slutningen af 
det femte år efter tidspunktet for en revurde- 
ring i henhold til dette stykke. 

Artikel 25 - Aftale om ansvars græns er 

Befordreren kan aftale, at transportkontrakten 
skal være omfattet af højere ansvarsgrænser end 
dem, der er fastsat i denne konvention, eller at 
den slet ikke skal være omfattet af nogen an- 
svarsgrænse. 

Artikel 26 - Ugyldige kontraktbestemmelser 

Bestemmelser, hvis formål er at fritage befor- 
dreren for ansvar eller fastsætte lavere erstat- 
ningsgrænser end dem, der er fastsat i denne 
konvention, er ugyldige, men deres ugyldighed 
indebærer ikke, at kontrakten som sådan, hvis 
den i øvrigt overholder konventionens bestem- 
melser, er ugyldig. 


